APLINKOS ORO MONITORINGO IR ANKSTYVOJO PERSPEJIMO STOCIU JRANGOS
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. /¢ [-2047-54

(Pirkimo Nr. 176511)
2 vieSojo pirkimo dalis

2017m. Diiddio 26 4.

Vilnius

Pirkimo objektas finansuojamas, jgyvendinant projekts ,,Oro kokybes ir ankstyvojo perspéjimo
sto€iy tinklo ir laboratorijy atnaujinimas bei tersaly kiekio i¥metamo i aplinkos org apskaitos
tobulinimas® (projekto Nr. 05.1.1-APVA-V-004-01-0005), kuris finansuojamas pagal 2014-2020
mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 5 prioriteto »Aplinkosauga, gamtos
iStekliy darnus naudojimas ir prisitaikymas prie klimato kaitos* 05.1.1-APVA-V-004 priemong
»Aplinkos monitoringo ir kontrolés stiprinimas* Europos Sgjungos struktiirinio fondo 1éSomis.

Aplinkos apsaugos agentiira, juridinio asmens kodas 188784898, kurios registruota buveine A.
Juozapaviiaus g. 9, LT-09311, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama agentiros direktoriaus Roberto Martecko,
veikiandio pagal Aplinkos apsaugos agentiiros nuostatus(toliau — Perkan€ioji organizacija), ir UAB
~Komsetas®, juridinio asmens kodas 125642298, kurio registruota buveiné yra Aukstaidiy g. 6, LT-
11341, Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Oleg Voronéenko, veikiangio pagal bendroves jstatus, ir 2016 m. rugpjicio
men. 23 d. pasiraSytos jungtinés veiklos sutarties pagrindu tarp HORIBA Europe GmbH, kurio
registruota buveiné yra Hans-Mess Strasse 6, D-61440 Oberursel Germany, atstovaujama
vykdanCiojo direktoriaus dr. Hiroshi Nakamura, veikiantio pagal bendrovés jstatus (toliau —
Tiekeéjas),

toliau kartu Sioje prekiy tiekimo vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi,

sudare §ig prekiy tiekimo vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):

1. SUTARTIES DALYKAS
1.1.  Perkamos §ios prekés:
Oro kokybés monitoringo stotiy matavimo jranga (toliau — Prekés).
1.2. Perkamy Prekiy apimtys, prekiy pristatymo vieta, prekiy tickimo terminas, nurodyti
Techningje specifikacijoje, pateiktoje Sutarties 2 priede.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TERMINALI

2.1. Sutarties galiojimo terminas — 4 ménesiai. Sutarties galiojimo terminas gali biti pratestas
tomis paCiomis sglygomis, bet ne daugiau kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

2.2. Sutartis jsigalioja, abiem Salims jg pasirafius. Sutartis galioja, kol Sutarties galiojimas
pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai) arba kol Salys susitaria Jja nutraukti, arba nutraukiama
istatymy nustatytais pagrindais ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.3. Sutarties vykdymo pradZia laikoma Sutarties jsigaliojimo diena.



2.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios,
kaip aiSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bty visigkai
jvykdyta Sutartis.

3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kaina apskai¢iuojama taikant Prekés fiksuoto jkainio bida.

3.2. ]Prekes jkainj jskaiCiuota visos i8laidos ir mokes&iai, taip pat pridétines vertés mokestis
(toliau — PVM). Prekiy jkainiai su PVM ir prekiy kiekiai, maksimali Sutarties kaina nurodyti Sutarties
1 priede. ‘

3.3. Sutarties kaina, esant finansavimui Europos regioninés pléetros fondo ir Lietuvos valstybés
biudZeto léSomis:

Sutarties kaina be | 303 000,00 EUR (Trys $imtai trys tikstanéiai EUR ir 00 ct)
PVM

PVM 63 630,00 EUR (Sesiasdesimt trys tukstanciai $e&i 8imtai trisdefimt EUR ir 00 ct

Bendra  Sutarties | 366 630,00 EUR (Trys ¥imtai Se¥iasdesimt %esi tikstandial Se8i Simtai trisde$imt
kaina EUR ir 00 ct)

3.4. Jei 3.3. papunktyje suma skaiiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma
zodziais.

3.5. Mokéjimo tvarka:

3.5.1.PerkanCiajai organizacijai pateikus Prekiy uZsakyma, Tiekéjas Perkandiajai
organizacijai pateikes uzsakyme nurodytas prekes pateikia saskaita faktirg uz pateiktas prekes, kuri
kartu yra ir prekiy priémimo — perdavimo aktas;

3.5.2.Mok¢jimai, vykdomi ne véliau kaip per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo tos
dienos, kai Perkanéioji organizacija gavo visus reikalavimus atitinkan¢ius dokumentus ir pateiktos
prekes atitinka reikalavimus nurodytus Techningje specifikacijoje.

3.6. Perkancioji organizacija uz Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo
saskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaitg:

Sgskaitos Nr. LT75 7300 0101 4944 4472

Bankas Swedbank AB

Banko kodas HABALT22

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai léSos nurafomos nuo Perkandiosios organizacijos
sgskaitos.

3.7. 3.5 papunktyje nurodyti mokéjimai atliekami ne véliau nei nustatyta minétame punkte,
taClau tik gavus finansavimo léSas i§ Aplinkos projekty valdymo agentliros pagal Projekto
finansavimo sutartj. Jeigu Perkan¢ioji organizacija 1é¥as pagal Projekto finansavimo sutartj gauna
véliau, 3.5. papunktyje nurodyti mokeéjimai atliekami per 5 darbo dienas nuo 1é3y gavimo dienos, bet
ne veliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

3.8. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg $ios Sutarties galiojimo laika negali bati
kei¢iama. Jei Sutarties vykdymo metu teisés aktais pakeidiamas taikomas PVM tarifas, Prekiy jkainiai
ir Sutarties kaina perskaitiuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM. Pasikeitus kitiems
mokes¢iams, Prekiy jkainiai nebus perskai¢iuojami. Perskai¢iavimas jforminamas Saliy susitarimu,



kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaiiuotas ikainis taikomas uZ tas Prekes, uz kurias
PVM saskaita faktiira israSoma galiojant naujam pridétinés vertés mokesdiui. Pasikeitus kitiems
mokes¢iams, Prekiy jkainiai nebus perskaiciuojami.

4. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
4.1 Tiekejas viso Sutarties galiojimo metu privalo uZtikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma,
pateikdamas $iuos uZtikrinimus:

banko ar kredito

unijos garantija arba
draudimo bendrovés
laidavimo draudimo

Tiekejas per §j laikotarpj
Sutarties jvykdymo

uZtikrinimo Perkandiajai
organizacijai nepateikia,

liudijimas). laikoma, kad Tiekéjas
Pateikiamas atsisaké sudaryti Sutart].
dokumento

Loriginalas.

Uztikrinimo badas | UZtikrinimo pateikimo | UZtikrinimo Uztikrinimo galiojimo terminas

terminas suma ir

valiuta

1. Sutarties Tiekéjas galiojantj Ne  maziau | [sigalioja  Sutarties ivykdymo
jvykdymo Sutarties jvykdymo kaip 5 9% | uztikrinimo i¥davimo dieng arba
uztikrinimas uztikrinimg pateikiane | (penki) nuo jame nurodyta vélesne dieng ir
(Lietuvos veliau kaip per 10 darbo | Sutarties galioja visa Sutarties galiojimo
Respublikoje ar dieny nuo Sutarties kainos, EUR | laikotarpj.
uzsienyje registruoto | pasira§ymo dienos. Jei su PVM

4.2. Jeigu Tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi bati
pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda i taisykles, kuriy pagrindu buvo
nustatytos garantijos ar draudimo sglygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan€io garantijoje ar
draudimo polise nurodytos garantijos ar draudimo imokos apmokéjima, kopija.

4.3. Pratgsus sutartiniy Isipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas arba pateiktas(-i) naujas(-i) nurodytas (-1)
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas (-a1).

4.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grazinamas Tiekéjui papraius per 10 (deSimt) dieny nuo
Sio uztikrinimo galiojimo termino pabaigos, kai Perkanéioji organizacija graZina banko ar kredito
unijos garantinio rasto originalg arba draudimo kompanijos laidavimg su lydra3giu Tiekéjui.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjo pareigos:
5.1.1.tinkamai, laiku ir kokybigkai vykdyti Sutartj,

5.1.2. pateikti visas Prekes, numatytas Sutartyje, pasirfipinti

reikalingomis tinkamai vykdyti Sutartj;
5.1.3.uZtikrinti, kad Prekiy kokybé visais atzvilgiais atitikty Sutarties ir jos priedy
reikalavimus bei kokybés standartus;
5.1.4. Prekes pateikti Sutartyje ir jos priede nustatytais terminais;

visomis biitinomis priemonémis,

V
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5.1.5. teikiant Prekes glaudziai bendradarbiauti su Perkanéigja organizacija, vadovautis jos
teikiamomis pastabomis, atsizvelgti j keliamus kokybés ir kitus techninius reikalavimus;

5.1.6. nedelsiant rastu informuoti Perkanéiaja organizacijg apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui uzbaigti Prekiy teikima nustatytais terminais ir imtis neatidéliotiny
priemoniy joms pa3alinti;

5.1.7. perduoti Perkanciajai organizacijai nuosavybeés teises ir visas autoriaus turtines teises
1 Tiekéjo (jskaitant jo subrangovus, subteikéjus, subtiekéjus) pateiktas Prekes nuo Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasira§ymo momento, neapsiribojant kurios nors valstybés teritorija;

5.1.8. uZtikrinti i§ Perkangiosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties
vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsaugs;

5.1.9. nenaudoti PerkanCiosios organizacijos Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiko Perkan&iosios organizacijos sutikimo;

5.1.10. Perkanliajai organizacijai ra§tu papraSius graZinti visus i3 Perkanciosios
organizacijos gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5.2. Tiekéjo teisés:

5.2.1.tinkamai vykdant Sutartj, gauti apmokeéjima uZ pateiktas Prekes:

5.2.2.kitos Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galioj anciy teises akty numatytos teises.
5.3. Perkanciosios organizacijos pareigos:

5.3.1.teikti Tiekéjui pagal kompetencijg informacija ar dokumentus, biitinus Prekéms tiekti;

5.3.2.Prekiy perdavimo-priémimo aktu priimti i§ Tiekéjo pagal Sios Sutarties ir techninés
specifikacijos reikalavimus tinkamai ir nustatytu laiku pristatytas Prekes;

5.3.3. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai ir laiku pateiktas Prekes Sutartyje nustatytais terminais
ir tvarka;

5.3.4.vykdyti kitus savo jsipareigojimus pagal Sutartj.

5.4. Perkancioji organizacija turi visas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy
teisés akty numatytas teises.

6. SUBRANGOVAI, SUBTIEKEJAI IR SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

6.1. Susitarimas, pagal kurj Tiekéjas dalies Isipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢iajj asmenj, yra laikomas subranga, subtiekimu ar subteikimu. Toks susitarimas galioja,
jei jis sudarytas rastu.

6.2. Tiekéjas Sutar€iai vykdyti gali pasitelkti subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus, kurie
numatyti Tiekéjo pasitlyme.

6.3. Jei Perkantioji organizacija turi pagristy jtarimy, kad subrangovas, subtiekéjas ar
subteikéjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, gali reikalauti Tiekéjo nedelsiant
pakeisti subrangova, subtiekéjg ar subteikéjg arba reikalauti, kad Tiekéjas pats vykdyty subrangovui,
subtiekéjui ar subteikéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus.

6.4. Sutarties vykdymo metu, jei subrangovas, subteikéjas ar subtiekéjas netinkamai vykdo
isipareigojimus arba sustabdo savo veikla, taip pat tuo atveju, kai subrangovas, subtiekéjas ar
subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy del iskeltos bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo
ne teismo tvarka, restruktirizavimo, priverstinio likvidavimo procediros arba jiems vykdomy
analogiSky procediiry, arba esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, Tiekéjas gali pakeisti




subrangova, subtiekéja ar subteikéja. Apie tai Tiekéjas i§ anksto ne véliau kaip prie§ 7 darbo dienas
rastu turi informuoti Perkanéiajg organizacija, nurodydamas subrangowvy, subtiekéjy ar subteikéjy
pakeitimo prieZastis ir biisimus subrangovus, subtiekéjus ar subteikéjus bei pateikdamas ju
kvalifikacija jrodanéius dokumentus, Tiekéjo pasirinktas subrangovas, subtiekéjas ar subteikéjas
gales buti kei¢iami, jei bus gautas Perkangiosios organizacijos sutikimas ir jei naujai silomo
subrangovo, subtiekéjo ar subteikéjo kvalifikacija bus ne Zemesng, nei kvalifikacija ty subjekty, kurie
bus nurodyti tiekéjo pasitlyme.

6.5. Perkancioji organizacija per 7 darbo dienas nuo praneSimo apie numatomg keisti
subrangova, subtiekéja ar subteikéjg bei jo kvalifikacijg pagrindzian¢iy dokumenty gavimo dienos
turi pranesti Tiekéjui apie savo sprendima, o jei sprendimas yra neigiamas — nurodyti prieZastis.

6.6. Subrangovo, subtiekéjo ar subteikéjo keitimas jforminamas Perkanéiosios organizacijos
ra$tu dél sutikimo pakeisti subrangova, subtiekéjg ar subteikéja.

7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1 Neatlikus apmokeéjimo nustatytais terminais, Tiekéjas turi teise reikalauti mokéti
0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo véluojamos sumoketi sumos.
Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (81 diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig léSos nura§omos nuo Perkangiosios organizacijos saskaitos.

7.2 Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius isipareigojimus
per Sutartyje nurodyta termina, Perkan¢ioji organizacija turi teise be oficialaus Isp&jimo ir
neprarasdama teisés j kitas savo teisiy gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skaigiuoti 0,02 proc.
dydzio delspinigius nuo laiku nepateikty Paslaugy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena,
nevirijant 10 proc. bendros Sutarties kainos.

7.3 Jei apskai¢iuoti delspinigiai virsija 10 proc. bendros Sutarties kainos, Perkanéioji
organizacija gali, prie3 tai rastu ispéjusi Tiekéja:

7.3.1 i3skaiciuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokeétiny sumuy;
7.3.2 nutraukti Sutart].

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybeés uZ Sutarties nevykdymg ar netinkama vykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko del atsiradusiy nenugalimos jegos (force majEURe) aplinkybiy.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majEURe)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840.

8.2. Salis, negalinti vykdyti savo isipareigojimy del nenugalimos jégos (force majEURe)
aplinkybiy, privalo kaip galima grei¢iau, bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, pranesti apie tai
kitai Saliai. Sios pareigos nejvykdZiusi $alis privalo atlyginti dél to atsiradusius kitos $alies nuostolius.
Jei 3alys viena kitos neinformuos, bus laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo. Esant tokioms
aplinkybéms, Sios Sutarties vykdymo terminas pratesiamas tiek, kiek tesiasi $ios aplinkybés. Tai
patvirtinama raSytiniu $aliy susitarimu.

9. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS
9.1. Sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu negali bt kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties




salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy Istatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy
tarnybos sutikimas.

9.2, Sutarties esmineés salygos — Prekiy jkainiai.

9.3. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Jjoje numatytomis

vieSojo pirkimo konkurso sglygas ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas. Sutarties vykdymo laikotarpiu gali biiti kei¢iama: kaina pagal kainodaros taisykles, kai teisés
aktais yra pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM, Prekiy kiekis, subrangovai,
subteikéjai ar subtiekéjai, jei subrangovas, subteikéjas ar subtiekéjas netinkamai vykdo
isipareigojimus arba sustabdo savo veikla, taip pat tuo atveju, kai subrangovas, subtiekéjas ar

w

subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy dél iskeltos bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo

analogisky procedary, arba esant kitoms objektyvioms aplinkybems (Pirkimo sutarties vykdymo
metu pasinaudojus galimybe keisti pasitelktg subrangova, subteikéja ar subtiekéjg kitu, naujas
subrangovas, subteikéjas ar subtiekéjas turi atitikti tuos kvalifikacinius reikalavimus, kurie buvo
nustatyti pasitelkiamam subrangovui, subteikéjui ar subtiekéjui pirkimo dokumentuose, prekiy
teikimo terminai, mokeéjimo terminai. Jei dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas negali
pristatyti nurodyto modelio prekés, Perkanéiajai organizacijai rastu isreidkus sutikimg, nekei¢iant
prekés fiksuoto jkainio, tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties priede Nr. 2 Techningje
specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus atitinkan¢ig ir ne blogesniy, nei pasiiilyme nurodyty techniniy
charakteristiky preke. Nurodyti Sutarties pakeitimai galimi be Viegyjy pirkimy tarnybos sutikimo.

9.4. Sudarytos Sutarties 3alis gali biti pakeista tuo i$imtiniy atveju, kai ji pertvarkoma,
reorganizuojama arba dél Perkan&iosios organizacijos funkcijy perdavimo  Kkitai Perkandiajai
organizacijai ar Tiekéjo funkcijy perdavimo .vidinio* persitvarkymo atveju (kai su Sutartimi
susijusios funkcijos perduodamos visi8kai kontroliuojamai Jo imonei, toliau liekant solidariai
atsakingu uZ Sutarties vykdymg) Sutarties vykdymas perduodamas kitam tikio subjektui (-ams). Del
Sutarties 3alies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkeijy perdavimo netur; pablogéti Sutart
vykdysian¢io dkio subjekto (-u) galimybés tinkamai Ivykdyti Sutartj palyginti su tuo ikio subjektu,
su kuriuo buvo sudaryta Sutartis. Kai Siame punkte numatytais atvejais kei¢iama Sutarties $alis
(Tiekéjas), jis turi turéti ne mazesng kvalifikacijg nei tas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis pagal
kriterijus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Sie pakeitimai galimi be VieSyjy pirkimy
tarnybos sutikimo.

9.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitaj
Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZiantiy pradyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSymg pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus del
Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teise turi Perkan¢ioji organizacija. Salims tarpusavyje susitarus
del Sutarties salygy keitimo ir teises akty nustatyta tvarka gavus VieSyjy pirkimy tarnybos sutikima
keisti Sutarties sglygas, $ie keitimai iforminami ir tampa Sutarties dalimi,

9.6. Kiekviena i3 Saliq, visiSkai atsiskaic¢iusi pagal Sutartj su kita Salimi, turi teise nutraukti
Sutartj prane3usi apie tai kitai Saliaj pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki Jjos nutraukimo.

9.7. Jeigu viena Salis nejvykdo ar netinkamai 1vykdo Sutartimi prisiimtus Isipareigojimus ir taj




vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu yra esminis Sutarties
paZeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai pranesusi Sutartj pazeidusiai $aliai
pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

9.8. Sutartis nutraukiama nesuejus Sutartyje numatytam terminui tuo atveju, jeigu Perkangioji
organizacija netenka funkcijy, kurioms atlikti buvo sudaryta Sutartis.

10. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
10.1.  Salys sutinka laikyti Sutarties sglygas, visg dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims, i§skyrus atvejus, kai to reikalauja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.
11. GINCU SPRENDIMAS
11.1. Bet kokie nesutarimai ar gintai, kylantys tarp Saliy dél Sutarties, sprendZiami Saliy
tarpusavio susitarimu. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisde§imt) darbo dieny, bet kokie gingai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12. SUSIRASINEJIMAS
12.1. Sutarties Salys susirafinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ia Sutartj, bus laikomi galiojantiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliaj ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i8siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurinos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima uz
Sutart] atsakingam asmeniui:

Perkantiosios organizacijos vardu Tiekéjo vardu
UZ Sutartj Tomas Gaizutis Oleg Vorongenko
atsakingo asmens
vardas, pavardé
Adresas Juozapavi€iaus g. 9, Vilnius Auk$taitiy g. 6, Vilnius
Telefonas 8706 63471 (8 5) 2730799
Faksas 8706 62000 (8 5) 2730745
EL pastas tomas. gaizutis@aaa.am.lt oleg@komsetas.lt

12.2. Jei pasikeicia Salies adresas ir (arba) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy
reikalavimy, ji neturi teisés 1 pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmali, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, isiysto pagal tuos duomenis.

13. KITOS SALYGOS
13.1. Si Sutartis pasiradyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg teisine
galig — po vieng kiekvienai Saliai.
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13.2. Visi Sutarties saglygy pakeitimai iforminami Saliy susitarimu, pasira$omu abiejy Sutarties

Saliy, pridedant ir visg susijusia susira§inéjimo dokumentacija,

Sutarties dalis.

13.3. Sutarties priedai:
Nr. 1. Ukio subjekty grupés UAB »Komsetas” su HORIBA Europe GmbH pasiiilymas 6

lapai;

Nr. 2. Aplinkos oro monitoringo ir ankstyv
pirkimo dalies techniné specifikacija, 9 lapai;

Sie dokumentai yra neatskiriama

0jo perspéjimo stoéiy Irangos vieSojo pirkimo 2

14. KITI DOKUMENTAI, SUDARANTYS NEATSIEJAMA SIOS SUTARTIES DAL]J

14.1. Aplinkos oro monitoringo ir ankstyv

dokumentai.

Perkantiosios organizacijos vardu

Vardas,
pavardé:
Pareigos:
Adresas:

Imonés kodas
Banko pavadinimas ir
kodas

Atsiskaitomosios
saskaitos Nr.

Robertas Marteckas

Direktorius

A. Juozapavidiaus g. 9,
LT-09311 Vilnius
188784898

AB DNB bankas,
kodas 40100

LT1740100424000601
15

Aplinkos apsaugos agentiiros
Strateginio planavimo sky riaug

ey el 2
vyriausiasis Snccmhsln%/
1
| d

Marius Elzbutas’

s

-

-f"f'[f/t: =ty

Aplinkos apsaugos |
Teisés skyriaus vym

/Y
Modestas Barauskas ~ // i

Qodz—-0e 2%

ageﬂlﬁ_{ﬂs .
ausiasis SP"":la’];‘S‘,m‘s

Finansu skyriaus
VITIAUSIO)i specialiste

Rita Cepiené
AL F — -2 5

0jo perspejimo sto&iy Irangos vieSojo pirkimo

Tiekéjo vardu

Vardas, pavardeé:
OlegVorongenko

Pareigos: Direktorius
Adresas: Aukstaiciy g. 6,
LT-11341Vilnius

Imonés kodas 125642298
Banko pavadinimas
Swedbank AB.
kodas:HABALT?22
Atsiskaitomosios sgskaitos
Nr. T757300010149444472
PVM kodas LT256422917

Parasas:
Data:

LOTI—06— 2.6

Aﬂplin_kos apsaugos agentirps
\‘lt‘flull pirkiniy skyriaus

Vipiausioji specialisté .

'xé'g'ucu/«q ¢ '

Inita GraZulevigien ’
RO{1-06 23

Aplinkos apsaugos agentiiros
Viedyjy pirkimy skyriaus
vyriausiasis spgeialistas
Rimantas SalkZuskas
Lo17. g6-22



Dokumentg elektroniniu . o @
paradu pasiraié PAVEL ditw Ty pireels, Nus o
KAZIMEREVIGZ

Data: 20166849 17:30:03 #’: tJ- ;
= S ] - 4 Er

” KOMSETAS ok

Konkurso salygy

1 priedas

APLINKOS APSAUGOS AGENTURAI

APLINKOS ORO MONITORINGO IR ANKSTYVOJO PERSPEJIMO STOCIU JRANGOS
VIESOQJO PIRKIMO ATVIRO KONKURSO

PASIULYMAS

2016-08-30 Nr.1

(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas UAB “KOMSETAS”
Tiekéjo adresas AukStaiéiy g.6 LT-11341 Vilnius ,Lietuva

Asmens, pasirasiusio pasililyma saugiu elektroniniu | Komercijos direktorius Pavel Kazimerevi&
parasu, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris (8-5) 2730799
Fakso numeris (8-5) 2730745
El. pasto adresas pavel@komsetas. [t

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovg (-us), subtiekéjq (-us); ar subteikejq (-us)/
Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikejo (-y)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y)
adresas (-ai)

Isipareigojimy  dalis  (konkre€ios  veiklos),
(procentiné dalis), kuriai ketinama pasitelkti
subrangova (-us), subtiekéja (-us) ar subteikéja (-
us)

1. Siuo pasitlymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame VieSuju pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
2. Pasira§ydamas CVP IS priemonémis pateikts pasitilyma saugiu elektroniniu paradu, patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.
Mes sitilome Sias prekes:

UAB , Komsetas™ Tel: (8-5)2730799 AB , Swedbank” AB ,SEB bankas*

Aukdtaidiy g. 6, LT-11341 Vilnius ~ Faks.: (8-5) 2730745 Afs LT75 7300 0101 4944 4472 Afs. LT29 7044 0600 0152 8878
Rejestro Nr. AB2001-528 Imones kodas: 125642298

El. pastas: info@lcomsetas. It PVM kodas: LT256422917

www.komsetas.]t

Puslapis 1 i§ 6
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2 pirkimo dalis. Oro kokybés monitoringo stofiy matavimo jranga
I§ viso kaina, I8 viso kaina,
. . .. EUR EUR
Eil. Nr. | Prekiy pavadinimas (be PYM) (su PVM)
1 2 3 4
L. Oro kokybés monitoringo stotiy matavime jranga | 303000,00 366630,00

Bendra pasiilymo kaina trys Simtai SeSiasdeSimt ¥eSi tikstan&iai Se§i Simtai trisdeSimt

EUR su

PVM (kaina ZodZiais).

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés 4 skilties
nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemokamas:

Kartu su pasitilymu pateikiami $ie dokumentai:
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaiéius
Nr.
1. | Atsarginiu daliy sarasas_signed.pdf{KONFIDENCIALU} [
2. | MCZ Umwelttechnic deklaracija- 1
EN_signed.pdf{KONFIDENCIALU}
3. | MCZ Umwelttechnic deklaracija- 1
LT _signed.pdf{KONFIDENCIALU}
4. | 0000027277_03_01_horiba_APDA371 25 en.signed.pdf{lK |1
ONFIDENCIALU}
5. | 0000027277_03_horiba APDA371 25 en.signed {KONFID [7
ENCIALU}
6. | 0000028754_03_horiba_APMA370_en.signed.pdf{KONFI (10
DENCIALU}
7. 10000028755_03_horiba APNA370_en.signed.pdf {KONFID (10
ENCIALU}
8. [ 0000028756_03_horiba APOA370 en.signed {KONFIDEN |10
CIALU}
9. | 0000028757_03_horiba_APSA370_en.signed.pdf{KONFID (10
ENCIALU}
10/ 0000039317_00_02_horiba_ APDA371_10_en.signed.pdf{K |
ONFIDENCIALU}
11] 0000039317_00_horiba_ APDA371 10 _en.signed.pdf{KON 9
FIDENCIALU}
UAB , Komsetas® Tel: (8-5)2730799 AB ,Swedbank“ AB ,SEB bankas"
Aulgtaisiy g. 6, LT-11341 Vilnius ~ Faks.: (8-5) 2730745 A/sLT757300 0101 49444472 A/s. LT29 7044 0600 0152 8878
Rejestro Nr. AB2001-528 Imonés kodas: 125642298
El. pastas: info@komsetas.It PVM kodas: LT256422917

www koinsetas.It

Puslapis 2 i§ 6
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12| 21204643A_horiba_ APOA370_de.signed.pdf{KONFIDEN [229
CIALU}

13} 21204643B_horiba APMA370_de.signed.pdf{KONFIDEN [234
CIALU}

141 21204643C_horiba_ APNA370_de.signed.pdf{KONFIDEN [225
CIALU}

15| 21204643D_horiba_APSA370_de.signed {KONFIDENCIA [228
LU}

16/ 21209919A_horiba APDA371 25 de.signed.pdf{KONFID [297
ENCIALU}

17/ 21221789A_horiba_APDA371 10 _de_signed.pdf{KONFID [360
ENCIALU}

18] APDA 371_EN_signed.pdf {KONFIDENCIALU} 5

19, APDA 371_LT_signed .pdf{KONFIDENCIALU} S

20, apma_370_co_signed.pdf {KONFIDENCIALU} 12

21| apma_370_co_vertimas_signed.pdf {KONFIDENCIALU} |12

22| apna_370_permeation_signed.pdf{KONFIDENCIALU} 12

23/ apna 370_permeation_vertimas signed.pdf{KONFIDENC {12
TALU}

24, APOA-370 with _internal 12

generator signed.pdf{KONFIDENCIALU}

25| APOA-370 with _internal 11

generator_vertimas_signed.pdf{KONFIDENCIALU}

26] APSA 370 with 12

internal_permeation_signed.pdf{KONFIDENCIALU}

27, APSA 370 with 12
_internal_permeation_vertimas_signed.pdf{KONFIDENC
TALU}

281 20160824 Contracts_EN_signed.pdf {KONFIDENCIALU} |1

29/ 20160824 Contracts_LT_signed.pdf{KONFIDENCIALU} |1

30) Horiba igaliojimas Komsetas 1
EN_signed.pdf{KONFIDENCIALU}

31| Horiba igaliojimas Komsetas 1
LT _signed.pdf{KONFIDENCIALU}

UAB , Komsetas™ Tel.: (8-5)2730799 AB , Swedbank* AB ,SEB bankas*

Aukstaigiy g 6, LT-11341 Vilnius ~ Faks.: (8-5) 2730745 A/sLTT57300 0101 49444472 A/s. LT29 7044 0600 0152 8878
Rejestro Nr. AB2001-528 Imones kodas: 125642298

El. paitas: info@komsetas.lt PVM kodas: LT256422917

www.komsetas.lt

Puslapis 3 i§ 6
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32| Bescheinigung in Steuersachen mit Apostille 2 T
Lt giggd.pdf{K@NFﬂDENCHALU}
33 Bescheinigung in Steuersachen mit 2
Apostille DE iigped.pdf{K@NMDIENCHALﬁJ}
34, Bescheinigung kein Insolvenz+Konkurs mit Apostille 2
Lt signed.pdf{K@N}FHDIENCJIALU}
35) Bescheinigung kein Insolvenz+Konkurs mit 1
Apostille DE signed.pdf{K@NFEDENCHALU}
36/ DIN EN ISO 9001 2008 + 3
Apostille LT sig@.pdf{K@NMDENCEALU}
37| DIN EN ISO 9001 2008 mit 7
Apostille LT signed.pdf{K@NIF]ID}ENCEALU}
38| DIN EN ISO 9001.2008 + 2
Apostille signed.pdf{KONF IDENCIALU}
39| DIN EN ISO 9001.2008 mit 6
Apostille s_ig_ned.pdf{K@NF]IDENCI[ALU}
40/ Fiithrungszeugnis Hr. Nakamura mit Apostille 2
Lt signed.pdf{K@N}FJIDENCEALEJ}
41] Fiihrungszeugnis Hr. Nakamura mit 2
Apostille sig_xEd.pdf{K@NlFED]ENCEALU}
42, Gewerberegisterauszug mit Apostille 2
Lt signed.pdf{KONF IDENCIALLU}
43 Gewerberegisterauszug mit 2
Apostille signed {KONFIDENCIALU}
44| Handelsregister Auszug mit 4
Apostille LT signed.pdf{KONFIDENCIALU}
45, Handelsregister Auszug mit 5
Apostille_signed.pdf{KONF IDENCIALU}
46, THK Bescheinigung mit Apostille 2
LT signed.pdf{KONFIDENCIALU}
47, THK Bescheinigung mit 2
Apostille signed.pdf{KONFIDENCIALU}
48, Unbedenklichkeitsbescheinigung mit Apostille 2
Lt signed.pdf{KONFIDEN CIALU}
49, Unbedenklichkeitsbescheinigung mit 2
Apostille signed.pdf{K@NFI[D]ENCIIALU}
50, CommSpec__Horiba_370“signed. PAf{KONFIDENCIALU} [176
51{ MCZ Umwelttechnic igaliojimas- 1
EN signed.pdf{KONFIDENCIALU}
52) MCZ Umwelttechnic igaliojimas- 1
LT _signed.pdf{KONFIDENCIALIR
UAB , Komsetas* Tel.: (8-5) 2730799 AB , Swedbank* AB | SEB bankas*
Aukstaitiy g 6, LT-11341 Vilnius ~ Faks.: (8-5) 2730745 A/SLTTS 7300 0101 4944 4472 Als. LT29 7044 0600 0152 8878
Rejestro Nr. AB2001-528 Imonés kodas: 125642298
El. pastas: info@komsetas. [t PVM kodas: LT256422917

www.komsetas. |t

Puslapis 4 1§ 6
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53, neuRLAB_allgan__signed.pdf{K@N}FHD]EN(C}IALU} 17
544 010_008 GC955 611-811 vs 4
1.5d_signed.pdf{KONFIDENCIALU}
55 FID STATION SORC_signed.pdf{K@NFHD]ENC]IALU} A
56/ Komsetas imones registravimo 1
pazymejimas signed pdf{KONFIDENCIAL U}
57 LUBW(]O1430001_00_01'_synspec_GC955M601PID_en_sig 1
ned.pdf{KONFIDENCJALU}
58 LUBW001430001_00_1430413_synspec_GC955M60IPID_ 261
de_signed.pdf{KONFIDENCIALU}
59, LUBWOO1430001m00_synspec_GC955M601PID_en_signe 7
d.pdf{KONFIDENCIALU}
60/ Synspec letter of authorisation 1
Lithuania signed.pdf{KONFIDENCIAL U}
61, Synspec letter of authorisation Lithuania- 1
LT signed.pdf{KONFIDENCIALU}
62| BTX Syntech Spectras - 5
ASCIInow signed.pdf{KONFIDENCIALU}
63, BTX Syntech Spectras- Bayern- 7
Hessen_signed.pdf{KONF IDENCIALU}
64, 20160824 Consortium agreement signed by Horiba and 2
Komsetas signed.pdf {KONFIDENCIALU}
65| Akcininku del balsu daugumos.pdf{IKONF IDENCIALU} |1
66. Jungtiniu_kompetetingu _pazyma_2016_07_28 signed.pdf ]2
67 Kazimerevic igaliojimas 2016.pdf{KONF IDENCIALU} 1
68 Komsetas LR juridiniu asmenu registro isplestinis 6
sarasas signedZOlS-OS—l4.pdf{K@NFﬂDENCI{ALU}
69, Komsetas_ISO_2014-2017_signed.pdf 1
70{ MINIMALIU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMU 5
ATITIKTIES DEKLARACIJA signed.pdf
71, Oficialus patvirtintu tiekuju sarasas 2016-04-28 iki 2017- 3
04-28 signed.pdf
72| Komsetas Istatai full_signed.pdf{KONFIDENCIALU} 13
73] 20160829 Horiba 1
akeininkai_signed.pdf{KONFIDENCIALU} J
UAB , Komsetas® Tel.: (8-5)2730799 AB _Swedbank* AB ,,SEB bankas*
Auldtaitiy g 6, LT-11341 Vilnius ~ Faks.: (8-5) 2730745 A/s LT757300 0101 4944 4472 A/s. LT29 7044 0600 0152 8878
Rejestro Nr. AB2001-528 Imoneés kodas: 125642298
El pastas: info@komsetas.It PVM kodas: LT256422917

www.komsetas.lt
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74) Del teises surasyti ir pasirasyti tiekejo apskaitos duomenis |1
su parasu_signed.pdf{KONFIDENCIALU}
75| Deklaracija del dalyvio turincio balsu dauguma su 1
parasu_signed.pdf{KONFIDENCIALU}
76) Horiba akcininkai_signed LT.pdf {KONFIDENCIALU} |1

Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali,

informacijos pasiitlyme néra.

Komerc

ijos direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas)
pareigy pavadinimas)

laikoma, kad konfidencialios

Pavel Kazimerevie

(Vardas ir pavardé)

Oro kokybés monitoringo sto¢iy matavimo iranga

1 lentelé

Nr. Prekés pavadinimas Vienetas Kiekis

1. KD analizatorius APDA371 KD10 Vnt. 3

2. KD; 5 analizatorius APDA371 KD2,5 Vat. 2

3. SOz analizatorius APSA 370 Vnt. 5

4, INO/NO2/NOx analizatorius APNA370 Vnt. B

5. CO analizatorius APMA370 Vnt. 2

6. O; analizatorius APOA370 Vnt. 3

7. Ozono pirmtaky analizatorius GC955 611/811 Vnt. 1

8. Analizatoriy kalibravimo jranga RLAB/CGM-002 Kompl. 1
UAB , Komsetas® Tel.: (8-5)2730799 AB , Swedbank* AB ,SEB bankas*
Q;l;ssﬁz}ci;;rg& th% 11341 Vilnius frzl({)ie s{i{f’ﬂ a25731275'-;54 1o A/SLT757300 010149444472 Als. LT29 7044 0600 0152 8878
El. pastas: info@komsetas It PVM kodas: LT256422917

www.koimsetas. It

Aplinkos apsaugos agentiiros

Teisé

1aus vyriausioji specialiste
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2 PIRKIMO DALIS

Pirkimo objektas — Oro kokybés monitoringo stodiy matavimo jranga.

Perkantioji organizacija — Aplinkos apsaugos agentiira.

Tiekimo terminas — 3 mén. Prekiy tiekimo terminas gali biiti pratgstas tomis pagiomis salygomis, bet
ne daugiau kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui.

Prekiy tiekimo vieta: A.Juozapaviiaus 9-25, Vilnius.

1. Bendrieji reikalavimai

.1 Visi tiekejo silomi jrenginiai privalo atitikti Lietuvoje ir ES galiojantiems saugos
reikalavimams. PerkanCiajai  organizacijai pareikalavus, pateikiamos reikalavimus
patvirtinanéios sertifikaty kopijos. Tiekéjas atsako kad jrangos montavimo, instaliavimo,
sujungimo, pritaikymo prie esamos sistemos ir derinimo darbus vykdantys darbuotojai yra
kvalifikuoti ir turi visus reikiamus leidimus darbams vykdyti.

1.2 Visa jranga pilnai pritaikyta dirbti esant 230 V ir 50 Hz elektros tiekimui. Elektros tiekimo
jtampa gali svyruoti < £10% (+ 23V) ir daZnis < + 2% (+ 1 Hz) nuo nominalios vertés.
Tiekejas turi uZtikrinti, kad Sie svyravimai netrukdys normaliam jrangos darbui. Visa tickiama
iranga privalo turéti iSsamius apraSymus, instrukcijas, bréZinius bei kitus dokumentus,
apraSanCius jrangos prijungimg prie elektros tiekimo sistemos bei jos saugaus eksploatavimo
reikalavimus.

1.3 Visa tiekiama programiné jranga kuri privalo biiti licencijuota, registruojama Lietuvos
Aplinkos apsaugos agentiiros vardu. ‘

1.4 Iranga, kuri bus instaliuota matavimo stoiy paviljono iSoréje, turi veikti temperatiros
diapazone nuo  -20°C iki +40°C ir esant santykinei oro drégmei nuo 40% iki 100%
(nesikondensuojant), jeigu techninése sglygose nenurodyta kitaip.

1.5 Jranga, kuri bus instaliuota matavimo paviljono viduje, turi veikti temperatiiros diapazone nuo
+10°C iki +40°C ir esant santykinei oro drégmei nuo 50% iki 90%, jeigu Zemiau pateiktose
techninése salygose nenurodyta kitaip.

1.6 Tiekejas yra atsakingas uZ pilng tiekiamos matavimo jrangos jdiegimg ir integravimg i esama
sistemg (sumontuoja analizatorius automatinése oro kokybés matavimo stotyse, prijungia prie
esamo stoties duomeny kaupiklio ir matavimy duomenis perduoda j duomeny baze vienu
protokolu, kartu su kity stotyje esamy matavimo jrenginiy duomenimis). Instaliavimo metu
vykdomi automatiniai oro kokybés matavimai negali biiti nutraukiami ilgiau kaip 1 val.

e Tiekéjas instalivoja jrangg pagal jrangos gamintojy reikalavimus. Tiekéjo pasiiilyme
pateikta pilna informacija apie jrangos konstrukcijg, eksploatavima ir prieZitirg. Jrangos
iSdéstymas sto¢iy paviljone turi garantuoti laisvg pri€jimg prie visy jrangos aptarnaujamy
daliy.

1.8 Visi jrangos perkeitimo bei sumontavimo, instaliavimo, sujungimo, pritaikymo prie esamos
sistemos ir derinimo darbai  jtraukti i tiekéjo pasifilymg ir nebus papildomai apmokami
perkanciosios organizacijos.

1.9 Po jrangos instaliavimo ir prijungimo prie esamos duomeny perdavimo sistemos, Tiekéjas turi
pademonstruoti pilng sto€iy jrangos veikimg, apimantj analiting technika, duomeny surinkima,
apdorojimg bei perdavima i centring duomeny bazg. Visos testavimo iglaidos jskaiiuotos j
tiekéjo pasitilymg ir nebus papildomai apmokamos perkandiosios organizacijos.

1.10Tiekéjas turi pateikti oficialiy ES pripaZinty institucijy (NPL, TUV, ISPRA, UBA ar panasiy
akredituoty institucijy) dokumentus ar jy kopijas, jrodandias kad sitilomos prekés atitinka ES
direktyvy ar kity EURopos sgjungos norminiy akty reikalavimus:

1.10.1 tipo patvirtinimo NOy, SO,, CO, O3 ir LOJ analizatoriams;

1.10.2 jrangos testavimy protokolus, patvirtinanéius atitikimg sekantiems standartams:
EN12341:2014 KDy ir KD,s5 analizatoriams, EN14211:2012 NO, analizatoriams,
EN14212:2012 SO, analizatoriams, EN14626:2012 CO analizatoriams, EN14662:2005 LOJ

analizatoriams ir EN14625:2012 O3 analizatoriams.
2 .
2 ﬂz/@
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[rangos eksploatacijos pilni apraSymai pateikiami perkandiajai organizacijai lietuviy kalba.

Tiekejas turi organizuoti ne maZiau kaip 5 dieny trukmés mokymus 4 specialistams:

1Zanginis (2 dieny mokymas jrangos instaliavimo metu ir 3 dieny trukmés pagrindinis
mokymas (ne maziau kaip 24 val.) atlikus visos jrangos instaliavima. Pagrindinio mokymo data
suderinama su pirkéju. Kartu su pasillymu tiekéjas turi pateikti jZanginio ir pagrindinio

mokymo programa, nurodydamas temas ir trukmes.

1.13 Tiekejas turi pateikti iSsamius prekiy apraSymus, bréZinius ir kiti dokumentus, kurie yra batini

irenginiy eksploatacijai ir techninei prieZirai atlikti.

1.14 Visi analizatoriai (prekés 1-7) yra pateikiami pirkéjui su galiojandiais metrologinés patikros

1.15 Visoms prekéms yra suteikiamas garantinis laikotarpis ne trumpesnis kaip 1 metai.

sertifikatais.

Oro kokybés monitoringo sto¢iy matavimo jranga

1 lentelé
Nr. Prekés pavadinimas Vienetas Kiekis
1. KDy analizatorius Vnt. 3
2. KD, s analizatorius Vnt. 2
3 SO, analizatorius Vnt. 5
4, INO/NO,/NOy analizatorius Vnt. 5
8. CO analizatorius Vnt. 2
6. O3 analizatorius Vnt. 3
7. Ozono pirmtaky analizatorius Vnt. 1
8. Analizatoriy kalibravimo jranga Kompl. 1

2 lentelé

Eilés Prekiy minimalais techniniai rodikliai ir reikalaujami parametrai

Nr.
1. KDy¢ analizatorius (3 vnt.)
1.1 |Analizatorius atitinka LST CEN/TS 16450:2014 ,,Aplinkos oras. Automatizuotos kietyjy

daleliy (PM10, PM2,5) koncentracijos matavimo sistemos® reikalavimus KD,
matavimams aplinkos ore.

1.2 |Analizatoriaus tipas: automatinis nuolatinio veikimo KD analizatorius;
1.3 [Veikimo principas: B spinduliy sugérimas;

1.4 |B spinduliy Saltinio aktyvumas: < 100 pCi;

1.5 [Matavimo diapazonas: ne maZesnis kaip 0 — 10 mg/m”;

1.6 [Matavimo vienetai: pg/m’, mg/m°;

1.7 |MaZiausia aptikimo riba: <1 pg/m’;

erse
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1.8  [Nominalus méginio paémimo oro srauto greitis: ne maiau 1 m>/val;

1.9 |Analizatoriaus darbinis temperatiiros diapazonas: ne maZesnis kaip +10 °C - +40°C;

1.10 |Analizuojamo oro temperatiiros diapazonas: ne maZesnis kaip -30°C - +45°C, esant
santykinei oro drégmei (RH) 0 —90% (be kondensacijos);

1.11 [I3vestis: RS 232 sgsaja, matavimo duomeny perdavimui bei klaidy praneSimy siuntimui;

1.12 Matavimo duomeny vidurkinimo laikas: nuo 1 iki 24 val,

1.13 |Vidiné atmintiné: > 30 dieny, 1 val. vidurkiy matavimo veréiy;

1.14 |Ekranas: daugiaparametrinis arba grafinis su klaidy ir aliarmy prane§imais;

1.15 |Apsauga nuo vandens gary kondensato: §ildoma méginio paémimo linija;

1.16 Montavimas: 19” stelaZas;

1.17 [Kalibravimas: komplektuojamas analizatoriui pritaikytu temperatiiros, atmosferinio slégio,
santykinés drégmés, méginio paémimo sistemos hermeti¥kumo, ”0” nustatymo bei srauto
greiCio tikrinimo ir kalibravimo jrangos komplektu;

1.18 |Analizatoriaus techninés prieZifiros (aptarnavimo) periodas: ne trumpesnis kaip 40 dieny;

1.19 |Atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy in
eksploataciniy medZiagy dviejy mety nepertraukiamam analizatoriy eksploatavimui
uztikrinti. Sarasas pateikiamas kartu su pasidlymu;

2 . KD, s analizatorius (2 vnt.)

2.1 |Analizatorius atitinka LST CEN/TS 16450:2014 »Aplinkos oras. Automatizuotos kietyjy
daleliy (PM10, PM2,5) koncentracijos matavimo sistemos® reikalavimus KD, 5
imatavimams aplinkos ore.

2.2 |Analizatoriaus tipas: automatinis nuolatinio veikimo KD, 5 analizatorius;

2.3 |Veikimo principas: B spinduliy sugérimas;

2.4 |B spinduliy Saltinio aktyvumas: < 100 uCi;

2.5 Matavimo diapazonas: ne maZesnis kaip 0 — 10 mg/m’;

2.6 |Matavimo vienetai: pg/m’, mg/m’;

2.7 |MaZiausia aptikimo riba: <I pg/m’;

2.8 [Nominalus méginio paémimo oro srauto greitis: ne ma%iau 1 m>/val;

2.9  |Analizatoriaus darbinis temperatiiros diapazonas: ne maZesnis kaip +10 °C - +40°C;

2.10 |Analizuojamo oro temperatliros diapazonas: ne maZesnis kaip -30°C - +45°C, esant
santykinei oro drégmei (RH) 0 — 90% (be kondensacijos);

2.11 [8vestis: RS 232 sgsaja, matavimo duomeny perdavimui bei klaidy prane$imy siuntimui;

2.12 Matavimo duomeny vidurkinimo laikas: nuo 1 iki 24 val;

2.13 |Vidine atmintiné: > 30 dieny, 1 val. vidurkiy matavimo verciu;

7 Y %
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2.14 [Ekranas: daugiaparametrinis arba grafinis su klaidy ir aliarmy prane§imais;

2.15 |Apsauga nuo vandens gary kondensato: 3ildoma méginio paémimo linija;

2.16 Montavimas: 19” stelaZas;

2.17 [Kalibravimas: komplektuojamas analizatoriui pritaikytu temperatiiros, atmosferinio slégio,
santykinés drégmeés, méginio paémimo sistemos hermeti$kumo, ”O” nustatymo, ”span” bei
srauto greicio tikrinimo ir kalibravimo jrangos komplektu;

2.18 |Analizatoriaus techninés prieZifiros (aptarnavimo) periodas: ne trumpesnis kaip 40 dieny;

2.19 |Atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medZiagy dviejy mety nepertraukiamam  analizatoriy eksploatavimui
uZtikrinti. Sgra§as pateikiamas kartu su pasitlymu.

3 . SO, analizatorius (5 vnt.)

3.1 |Analizatorius  atitinka EN 14212:2012 “Oro kokybé. Standartinis sieros dioksido
koncentracijos matavimo metodas, taikant ultravioleting fluorescencija” standarto
reikalavimus.

Analizatoriaus tipas: automatinis, nuolatinio veikimo;

3.2. |Veikimo principas: ultravioletine fluorescencija;

3.3. |Matavimo diapazonas: Darbinis matavimo diapazonas: ne maZesnis kaip 1 ppb iki 10
pm. Diapazonai persijungia automatidkai;

3.4. |Matavimo vienetai: pg/m’, ppb, mg/m’ ir ppm, pasirenkami vartotojo;

3.5.  [Zemiausia nustatymo riba: <1 ppb;

3.6. [Tikslumas: <1% pilnos skalés;

3.7. [TiesiSkumas: <+/-1% pilnos skalés;

3.8. |Atsako laikas: <120 s;

3.9. [Darbinis temperatiiros diapazonas: ne maZesnis kaip +10 °C - +40°C;

3.10. [Kalibravimas: automatinis kalibravimas;

3.11. |Analizatoriuje komplektuojamas su sertifikuoty difuziniu SO, dujy vamzdeliu bei kaitinimol
krosnele, kurie skirti kasdieniniam analizatoriaus darbo kokybés automatiniam tikrinimui.

3.12. [I8vestis: RS 232 ir LAN sgsaja;

3.13. Matavimo duomeny vidurkinimas: programuojamas, nuo Imin ikil val;

3.14. |Atmintiné: vidin¢ analizatoriaus atmintiné ne maZiau 1000 matavimo verciy;
Duomenys i§ atmintinés nuskaitomi j USB ar kitas laikmenas, nenaudojant kompiuterio;

3.15. [Ekranas: Daugiaparametrinis arba grafinis su klaidy ir aliarmy prane§imais;

3.16. Montavimas: 19” stelaZas;

3.17. |Atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy in|
eksploataciniy medziagy dviejy mety nepertraukiamam analizatoriy eksploatavimui
uztikrinti. Saradas pateikiamas kartu su pasialymu.

3.18. \Analizatorius  pilnai pritaikytas nuotoliniam darbo Junkcijy valdymui: datos ir laiko

R .
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sinchronizavimui, “nulio” nustatymui, automatinio pasitikrinimo kontrolinémis dujomis
nustatymo, matavimo diapazono nustatymo, MUX signaly nuskaitymo, analizatoriaus
vidinés atminties bisenos tikrinimo, analizatoriaus restartavimo ir kitas, numatytas|
jrangos gaminiojo. Kartu su pasiilymu privaloma pateikti  auk$ciau iSvardinty
analizatoriaus valdymo komandy komunikacinius protokolus bei Jy apraSymus.

4. NO/NO; /NOy analizatorius (5 vat.)

4.1 |Analizatorius atitinka EN 14211:2012 “Oro kokybeé. Standartinis chemiliuminescencinis
azoto dioksido ir azoto monoksido koncentracijos matavimo metodas” standarto
reikalavimus; Analizatoriaus tipas: automatinis, nuolatinio veikimo;

Veikimo principas: chemiluminescencija;

4.2.  Matavimo diapazonas: Darbinis matavimo diapazonas: 1 ppb iki 10 ppm.
Diapazonai persijungia automatiskai;

43. |Matavimo vienetai: pg/m’, ppb, mg/m’ ir ppm, pasirenkami vartotojo;

44. [Zemiausia nustatymo riba: <1 ppb;

4.5. (Tikslumas: <1% pilnos skalés;

4.6. |TiesiSkumas: <+/-1% pilnos skalés;

4.7. |Atsako laikas: <90 s;

4.8. |Darbinis temperatiiros diapazonas: ne maZesnis kaip +10 °C - +40°C;

4.9. [Kalibravimas: automatinis kalibravimas;

4.10. |Analizatoriuje komplektuojamas su sertifikuotu difuziniu NO, dujy vamzdeliu bei
kaitinimo krosnele, kurie skirti kasdieniniam analizatoriaus darbo kokybés automatiniam
tikrinimui.

4.11. [8vestis: RS 232 ir LAN sgsaja;

4.12. Matavimo duomeny vidurkinimas: programuojamas, nuo 1min ikil val;

4.13. |Atmintiné: vidiné analizatoridus atmintiné ne maZiau 1000 matavimo verdiy;
Duomenys i§ atmintinés nuskaitomi j USB ar kitas laikmenas, nenaudojant kompiuterio;

4.14. |Ekranas: Daugiaparametrinis arba grafinis su klaidy ir aliarmy pranegimais;

4.15. Montavimas: 19” stelaZas;

4.16. |Atsargines dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy in
eksploataciniy medZiagy dviejy mety nepertraukiamam analizatoriy eksploatavimui
uztikrinti. SgraSas pateikiamas kartu su pasitilymu.

4.17. \Analizatorius pilnai pritaikytas nuotoliniam darbo funkcijy valdymui: datos ir laiko
sinchronizavimui, “nulio” nustatymui, automatinio pasitikrinimo kontrolinémis dujomis
nustatymo, matavimo diapazono nustatymo, MUX signaly nuskaitymo, analizatoriaus
vidinés atminties biisenos tikrinimo, analizatoriaus restartavimo ir kitas, numatytas
jrangos gamintojo. Kartu su pasiilymu privaloma pateikti auk§ciau isvardinty
analizatoriaus valdymo komandy komunikacinius protokolus bei jy aprasymus.

5. CO analizatorius (2 vnt.)

5.1. |Analizatorius atitinka EN 14626:2012 “Oro kokybé. Standartinis anglies monoksido
koncentracijos matavimo metodas, taikant nedispersing infraraudonaja spektrometrijg”|
standarto reikalavimus.
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5.2.  |Analizatoriaus tipas: automatinis, nuolatinio velkimo;

5.3.  |Veikimo principas: nedispersine infraraudony spinduliy spektrometrija;

5.4.  |Matavimo diapazonas: Darbinis matavimo diapazonas: 50 ppb iki 200 ppm.

Diapazonai persijungia automati$kai;

5.5. Matavimo vienetai: mg/m’ ir ppm, pasirenkami vartotojo;

5.6. |Zemiausia nustatymo riba: <0.05 ppm;

5.7. |Tikslumas: <100 ppb arba 0.5% nuo rodmenuy;

5.8.  [TiesiSkumas: <+/-1% pilnos skalés;

5.9. |Atsako laikas: < 60 s;

5.10. [Darbinis temperatiiros diapazonas: ne maZesnis kaip +10 °C - +40°C;

5.11. [Kalibravimas: automatinis kalibravimas;

5.12. |Analizatorius komplektuojamas sistema, leidZiandia atlikti automatinj analizatoriaus darbo
kokybés tikrinimg “nulio” ir kontrolinémis dujomis i§ dujy baliono (CO kontroliniy dujyl
baliono pateikti nereikia);

5.13. [[§vestis: RS 232 ir LAN sasaja;

5.14. Matavimo duomeny vidurkinimas: programuojamas, nuo 1min ikil val;

5.15. [Atmintiné: vidiné analizatoriaus atmintiné ne maZiau 1000 matavimo veriy;

Duomenys i§ atmintinés nuskaitomi j USB ar kitas laikmenas, nenaudojant kompiuterio;

5.16. [Ekranas: Daugiaparametrinis arba grafinis su klaidy ir aliarmy pranegimais;

5.17. [Montavimas: 19” stelaZas;

5.18. |Atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medziagy dviejy mety nepertraukiamam analizatoriy eksploatavimui
uZtikrinti. Saradas pateikiamas kartu su pasililymu.

5.19. \Analizatorius pilnai pritaikytas nuotoliniam darbo Junkcijy valdymui: datos ir laiko
sinchronizavimui, “nulio” nustatymui, automatinio pasitikrinimo kontrolinémis dujomis
pustatymo, matavimo diapazono nustatymo, MUX signaly nuskaitymo, analizatoriaus
vidineés atminties biisenos tikrinimo, analizatoriaus restartavimo ir kitas, numatytas
jrangos gamintojo. Kartu su pasiilymu privaloma pateikti auk$ciau iSvardinty
analizatoriaus valdymo komandy komunikacinius protokolus bei jy aprasymus.

6 . O; analizatorius (3 vnt.)

6.1. |Analizatorius atitinka EN 14625:2012 “Oro kokybé. Standartinis ozono koncentracijos
matavimo metodas, taikant ultravioleting fotometrijg” standarto reikalavimus,

6.2. |Analizatoriaus tipas: automatinis, nuolatinio veikimo;

6.3. [Veikimo principas: ultravioleting fotometrija;

6.4. Matavimo diapazonas: Darbinis matavimo diapazonas: 1 ppb iki 10 ppm.

Diapazonai persijungia automatiskai;
6.5. |[Matavimo vienetai: ng/m>, ppb, mg/m’ ir ppm, pasirenkami vartotojo;
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6.6. |Zemiausia nustatymo riba: <1 ppb;

6.7. [Tikslumas: <1 ppb arba 0.5% nuo rodmeny daugiau 50 ppb;

6.8. [TiesiSkumas: <+/-1% pilnos skalés;

6.9. |Atsako laikas: < 60 s;

6.10. [Kalibravimas: automatinis kalibravimas;

6.11. |Analizatoriuje komplektuojamas O, dujy generatoriumi (UV ozonatorius) ir “nuliniy” dujyj
sistema, skirta kasdieniniam analizatoriaus darbo kokybés automatiniam tikrinimui.

6.12. [[Svestis: RS 232 ir LAN sasaja;

6.13. Matavimo duomeny vidurkinimas: programuojamas, nuo 1min ikil val;

6.14. |Atmintiné: vidiné analizatoriaus atmintiné ne maZiau 1000 matavimo verdiy;
Duomenys i§ atmintinés nuskaitomi j USB ar kitas laikmenas, nenaudojant kompiuterio;

6.15. [Ekranas: Daugiaparametrinis arba grafinis su klaidy ir aliarmy pranesimais;

6.16. Montavimas: 19” stelaZas;

6.17. |Atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy i
eksploataciniy medZiagy dviejy mety nepertraukiamam  analizatoriy eksploatavimui
uZtikrinti. Sgradas pateikiamas kartu su pasitlymu.

6.18. WUnalizatorius pilnai pritaikytas nuotoliniam darbo Junkcijy valdymui: datos ir laiko
sinchronizavimui, “nulio” nustatymui, automatinio pasitikrinimo kontrolinemis dujomis|
nustatymo, matavimo diapazono nustatymo, MUX signaly nuskaitymo, analizatoriaus
vidinés atminties biisenos tikrinimo, analizatoriaus restartavimo ir kitas, numatytas|
jrangos gamintojo. Kartu su pasiilymu privaloma pateikti - aukciau  isvardinty
analizatoriaus valdymo komandy komunikacinius protokolus bei jy aprasymus.

7. Ozono pirmtaky analizatorius (1 vnt.)

7.1.  |Analizatorius atitinka EN 14662:2005 “Oro kokybé. Standartinis benzeno koncentracijos
matavimo metodas™ standarto reikalavimus.

7.2. |Veikimo principas: dujy chromatografija / foto jonizacinis detektorius (PID) ir liepsnos
jonizacijos detektorius (FID);

Analizatoriaus tipas: automatinis, nuolatinio veikimo;

7.3.  |Analizatorius turi matuoti ne ma¥iau 29 medziagy: benzenq, tolueng, etilbenzeng, etang, o-
ksileng, etileng, acetileng, propang, propena, n-butana, i-butana, 1-butena, cis-2-buteng, 1,3-
butadieng, i-pentang, n-pentana, I-pentang, 2-pentana, izoprena,

i- heksang, n- heksang, n- heptana, m-+p-ksileng, n-oktang, i-oktana, trans-2-butena, 1,2,3-
trimetilbenzena, 1,2,5-trimetilbenzeng, 1,2,4- trimetilbenzena.

7.4.  Matavimo diapazonas: Darbinis matavimo diapazonas: 0 — 300 ppb;

7.5.  [Matavimo vienetai: ppb, ug/m’;

7.6. |Zemiausia nustatymo riba: <0.4 pg/m’ (benzenui);

7.7.  |Atsikartojamumas: < 3% (benzenui);
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Programuojami parametrai: temperatiira ir srauto greitis;

7.9.

Matavimo ciklas: 30 min ir 60 min;

110,

[Svestis: RS 232 sgsaja ir/ar LAN;

7.12.

Atmintiné: viding analizatoriaus atmintine e maziau 1000 matavimo verciy,

113

iSvesties ekranuy.

7.14.

Montavimas: 19” stelazas;

Analizatoriuje integruotas procesorius su analizatoriui pritaikyta programine jranga beij

Pl 3

Darbinis temperatiiros diapazonas: ne ma¥esnis kaip +70 °C - +35°C:

7.16.

Svaraus oro generatoriumi.

analizatoriy su slégio reguliatoriumi.
N> dujy baliono Tiekéjui patiekti nereikia.

Analizatorius komplektuojamas analizatoriaus darbui pritaikytu H, dujy generatoriumi ir

Jeigu analizatoriaus darbui yra reikalingos N, dujos, tiekéjas pateikia N, dujy slegio
reguliatoriy, pritaikyta 50 litry talpos N, dujy balionui (dujy baliono sriegio i¥matavimai
pagal DIN 477: W 24,32 x 1/14% (Nr. 10)), bei dujines linijas, jungiangias ozono pirmtaky

7.17,

yra btini analizatoriy eksploatacijai ir techninei prieZitirai atlikti;

Dokumentacija: i§samiis analizatoriy darbo apradymai, bréZiniai ir kiti dokumentai, kurie

7.18.

uztikrinti. Sara3as pateikiamas kartu su pasitilymu.

Atsarginés dalys ir eksploatacings medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy i
eksploataciniy medzZiagy dviejy mety nepertraukiamam analizatoriy eksploatavimui

19

Analizatorius  pritaikytas nuotoliniam darbo Junkcijy valdymui. Kartu privaloma pateikii
analizatoriaus valdymo komandy komunikacinius protokolus bei jy aprasymus.

8. Analizatoriy kalibravimo jranga (1 kompl.)

8.1.

reguliatoriai” standarto reikalavimus,

[ranga atitinka LST EN ISO 6145-7:2011 “Dujy analizeé. Kalibravimo dujy miiniy
paruoSimas taikant dinaminés voliumetrijos metodus. 7 dalis. Siluminiai masés srauto

8.2,

Irangos sudedamosios dalys:

*  patikros dujy (angl. “span gas™) modulis;
e dujy skiedimo sistema (angl. “dilution system™);
° 0zono generatorius;

e patikros dujy paruodimo kontrolés ir kalibravimo proceso valdymo sistema.

B3

Minimalis reikalavimai patikros dujy moduljui:

dujy srautas ne maZesnis kaip 5 1/min;

@ o o e

ir manometru.

dujy miinio paruogimo tikslumas ne ¥emesnis kaip +/- 0,5% matuojamos vertés;
dujy misinio paruo¥imo atsikartojamumas ne blogesnis kaip +/- 0,2%;
i€jimas “nulinéms™ (angl. “zero”) dujoms, su jmontuotu dujy slégio reguliatoriumi

8.4.

Minimaliis reikalavimai dujy skiedimo sistema:
o skirtas patikros dujy skiedimui “nulinéms” dujomis;

baliony;

matuojamos vertés;

o kanalai keturioms dujoms: CO, SO,, NO ir benzenas, paduodamoms i§ dujyi

° dujy srauto matavimo tikslumas ne Femesnis kaip +/- 1% ribose 35-100%
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o dujy srauto matavimo tikslumas ne Yemesnis kaip +/- 0,35% ribose 2-35%
matuojamos vertés;

° dujy miSinio paruofimo atsikartojamumas ne blogesnis kaip +/- 0,2%;

® _dujy prijungimo jvadai 1/8”.

8.5. |Minimalis reikalavimai ozono generatoriui:

° ozono dujy gamyba ultravioletiniy spinduliy (toliau — UV) lempos pagalba;

° ozono koncentracija, ne maZiau kaip 20ppb — 500ppb esant 2,5 I/min dujy srautui;

e kontroliuojamas dujy srauto greitis pro UV lempa;

e nuolatiné optiné UV lempos veikimo kontrole, u¥tikrinanti pastovig ozono dujyj
koncentracija;

e generatoriaus temperatiiros kontrolé;

® 3 padéliy elektromagnetinis voXtuvas ozono dujy padavimui i mai§ymo kamerg)
arba j dujy imetima;

° NO dujy pavertimo NO, dujomis reakcijos kilpa, skirta dujy fazes titravimui (angl.
“gasphase titration GPT”).

8.6. Minimallis reikalavimai patikros dujy  paruo§imo kontrolés ir kalibravimo proceso
valdymo sistemai:

o skirta automatiniu biidu kalibruoti ar testuoti dujy analizatoriy linijiskuma bei
atkuriamumga (angl. “reproducibility”);

e dujy skiedimo valdymo ir kalibravimo proceso valdymo programiné jranga:
kontroliuoja visus kalibravimo irangos $iluminius masés srauto reguliatorius, ozono
generatoriaus UV lempos intensyvuma, nuolat fiksuoja aplinkos temperatiirg,
atmosferinj slégj ir santyking oro dregme, kaupia ir saugo visas nustatytas
kalibravimo programas, perskaiCiuoja dujy koncentracijas pagal pasirinktus
matavimo vienetus (ppm, ppb, mg/m’, ug/m” ir pan.);

° ne mazesnis kaip 24“ ir ne Zemesnés kaip 1080p raiskos kalibravimo proceso
valdymo ir duomeny pateikimo ekranas;

o visa reikiama programiné jranga instaliuota kalibravimo jrangai pritaikytame
duomeny kaupiklyje, kuris yra kalibravimo Jrangos sudétiné dalis,

8.7. |Visi kalibravimo jrangos $iluminiai maseés srauto reguliatoriai pateikiami su kalibravimo
sertifikatais.

8.8. |Tiekéjas turi pateikti visus elektrinius kabelius ir dujines linijas kalibravimo jrangos
sujungimams.

8.9. |lranga skirta montuoti 19 stelaZe.

8.10. |Atsarginés dalys ir eksploatacinés medZiagos: pilnas komplektas atsarginiy daliy in

eksploataciniy medziagy dviejy mety nepertraukiamam analizatoriy eksploatavimui
uztikrinti. Sgraas pateikiamas kartu su pasiilymu.
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